KALASTUKSENVALVOJA
FISKEOVERVAKARE
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KALASTUKS




Fiskebvervakare — ett ensamt
dromjobb?
Kalastuksenvalvoja — yksindinen




MALSATTNING

* Fiskeriomradet utvecklar
iskedvervakningen sa den uppfyller
de krav som Lag om Fiske samt

gV nyttjande och vardplanen
forutsdtter.

» Uppgiften dr att 6ka allmédnhetens
kunskap om gallande fiskeregler,
begrénsningar och fiskeférbud.

e Fiskeovervakarna deltar i
utplanteringen av fiskyngel och
involverar media och skolor i dessa.




TAVOITE

Kalastusalue kehittaa kalastuksen
valvontaa siten, etta se tayttaa
kalastuslain seka kaytto- ja
hoitosuunnitelman asettamat

vaatimukset.

Tehtavana on lisata yleisdn
tietamysta voimassa olevista
kalastussaannaoista, rajoituksista ja

kalastuskielloista.

Kalastuksenvalvojat osallistuvat
<alanpoikasten istutuksiin ja ottavat
niihin mukaan myos median ja
koulut.




FISKE, ISAR, BORGA

Pilksasongen harb
ranna gor isen farligare an norma¥

Fiskedvervakarna vill peka pa en ny fara pa Borga a nu nér pilksa-
songen ar hir. Och sa efterlyser man nya évervakare, en uppgift be-
skrivs som ypperligt for den som gédrna ror sigi naturen.

Det dr torsdag morgon, och den
strangaste kylan har borjat ge med
sig. Himlen ovanfor Borga a ar gra,
luften har en ganska lamplig tempe-
ratur. Isen under fétterna knarrar,
gungar, gniller och k apper med ett
eko, som en me! r. Vi dr ute

kare pd Bor

nu nér pilksis
—Vattnet stiger och sjunker,

blir sprickor. D4 later det s d: -

ger Sirén om det egendomliga ljudet.
Han pekar pa Gamla bron.

Isen hiir, dér vi stir, hiller. Soder
om Gamla bron ar den inte saker.
Det beror pa vattnets djup, strom-
mar och annat. Men nu med riinnan
vill jag varna for att det kan bli far-
ligt. Till exempel blev pilkarna som
sitter lite norrut 6verraskade.

Varning for svaga isar

Sirén har reagerat pa ett meddelan-
de fran Borga stad tidigare i veckan.
Diir star bland annat att "Borgabor
och andra som ror sig pa isen varnas
fér en riinna som 6ppnas i Borga &
um.lLr vecka 49 eller 50", Mening-
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G
Regler

® Nirmare bestaimmelser hittas
pa Borgd stads webbsidor.

® Fiskestadgar Borga stads vat-
tenomraden ar sékorden som
galler.

® P4 sajten kalastusrajoitus.fi
hittas kartor.

dras 600 meter norrut.

Dilemmat, som Sirén ser det, &r
att pilksasongen precis kommit i
gang och att viidret borjar bli var:
mare.

— Isarna blir sikert kvar, men
snén smilter pd isen. Ridnnan som
dras kommer att frysa igen svagare
an I esten, plus att det sikert faller ny
snd. Di syns den inte, och det finns
en risk for att man faller ive-

Vi gér lite no~
PR

vill ogéirna siiga sitt efternamn, men
dirsitter ha avrets forsta pil-
kare ute pa isen. Varningsskylten
har inte stoppat honom,

- Jag gick forsiktigt ut och borra-
deetthal for att kolla. Det iir nistan

r ute cfter gos, det dr sa d;
tiken. Hittills har jag inte fatt napp,
sdger han.

- Jag har kommit hit fran Tra-
skiinda, vi brukar dka runt lite en-
ligt var det sdgs komma fisk.

Skyddar bestanden
Thorbjorn Sirén plockar fram sin pek-
platta. Numera skits mycket digitalt.
En liten svart prick avslojar platsen,
och att det handlar om dvervakning
pd vattnet och inte pd stranden. Har
och Goran Ek koordinerar il
mans fiskedvervakni
ka 48000 hektar
= Vivill gir
regler~

'SKELOV, NATUR, MILJOVARD, SIBBO
Reglerna om hur, vad och var man far fiska ar bade mang;
komplicerade. Till fisketvervakarens uppdrag hor dels as
aresnaare mansll € OM Vad som giller, dels att kontrollera fiskeloven, s¢
ien ps Borgé .o weesd 1VIE POPUlATa att ge som miljomedveten gava.

vill varna fér rannan som ko

orjat. menen

Passion for havet
Att bli fiskebvervakare dr nigot som
kritver ett stort int ¢ [or natur
och skiargardsmiljo. Thorbjorn Si-
rén siiger att jobbet innebir en hel
del uppoffringar. Sirén sjily har en
sommarstuga i Borga skirgird och
har spe: serat sig pd vattnen frin
Emsald, genom Sibbo, dinda till Hel-
singforsgriinsen
Siréns Busterbat dr stabil och
“1ag hastighet nér vi halv-

ga dar sarskilda regler om fisket i
Borgavattnen finns

Att hilla koll pd alla regler dr intc
litt. Sirén menar dnda att forsticel-
sen for att det behovs vird av fiske
vattnen genom regleringar ir god

- I skiiren tycker jag att bade
dbor och sommargister har en
mycket stor forstaelse for vikten av
attvi har ett reglerat fiske

Thorbjérn Sirén menar dnd”
det finns méanga utlandsk-

EFTERTRAKTAT BYTE. Manga fiskar | an men alla fol;er mte reglema Det
kan sta dyrt. FO10. KRISTOFFER ABERG

SEISKE, AN, OVERVAKNING, BORGA
tala.

ta kar

" ~gliga anmalningar

~avi moter Jes
<

olagligt fiskeian

emet med fis-
lerinte for

Fiskedvervakning i media ™
" Kalastuksenvalvonta mediassa

Dessutom borde man
Lasta tillbaka ocksa rik-
~Rear gver fem

~enti-
~a-

M Inget napp. Juha, som’
hittills har det gatt dal’

- Folk borde I
tillstind for pi”



LAGLIGHETSOVERVAKNING

Baserar sej pa Lagen om Fiske
Fiskevardsavgift

N« Fiskeférbudsomrdden

A Fridlysta fiskar och minimimatt

* Mdrkningen av bragder

* Forbjudna fiskeredskap

* Fiske pa farledsomraden och pa fiskeleder
* Fiske for ndra fasta bragder

* Védgledning och information
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LAILLISUUSVALVONTA
Perustuu kalastuslakiin

Kalastonhoitomaksu
Kalastuskiellot ja —alueet
Rauhoitetut kalat ja alamitat
Pyydysten merkinta
Kielletyt kalastusvalineet

Ka
ka

Ka

astus vaylaalueilla ja
astusreiteilla

astus liian lahella kiinteita

pyydyksia
Ohjaus ja neuvonta



LOVLIGHETSOVERVAKNING

Baserar sej vattendgarens beslut

»

* Fisketillstand for fasta bragder,
dvs katsa, ndt, langrev, r6yssja, kastniit
» Vidgledning och information

1. Kraver avtal med Fiskeriomradet

2. Brottspafoljd kraver skilt
malsdagarmedgivande



LUVALLISUUSVALVONTA
Perustuu vesialueen omistajan
paatdokseen

* Kalastusluvat kiinteille
pyydyksille, eli katiska, verkko,
pitkasiima, rysa, heittoverkko

 Ohjaus ja neuvonta

1. Edellyttaa sopimusta
kalatalousalueen kanssa

2. Rikosoikeudellinen seuraamus
vaatii erillisen asianomistajan
suostumuksen



Tack!
Kiitos
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